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Siguranta

Acest capitol contine:

F Yy 2R IR [o U] {o U] o SRR

Simboluri de AVertiSIMENT........coiiiii e
Informatii de siguranta referitoare la cablul de alimentare .........cccccveveevieicciiiiiiiieeee,
Utilizarea aspiratorului pentru curdtarea tonerului Varsat ..............ooovvveeieeeeeiiiiiiiiiicceeene,
Consumabilele IMPrIMONEEI.........oeiiieieeeeeee e e e e e e e e e e e e eaeaeeeaaeeeeens

OPrirea IMPIIMONTEI ...eeeiie ettt ettt e e e e ettt e e e e e et eeeeeeeenneeeeeeeeas

Pentru informatii complete privind siguranta, consultati Ghidul de utilizare a imprimantei Xerox®
PrimeLink™ C9065/C9070. Puteti obtine documentatie de pe site-ul web Xerox, la www.support.

xerox.com/support. in cdmpul de cautare, introduceti PrimeLink C9065/C9070, apoi selectati
documentatia necesard.
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Siguranta

Avize si siguranta

Inainte de a utiliza imprimanta, cititi cu atentie urmatoarele instructiuni. Consultati aceste instruc-
tiuni pentru a asigura functionarea sigurd si continud a imprimantei.

Imprimanta dvs. si consumabilele Xerox® sunt concepute si testate pentru a indeplini cerinte stric-
te in materie de sigurantd. Acestea includ evaluarea si certificarea agentiei pentru siguranta si
conformitatea cu reglementdrile privind emisiile electromagnetice si standardele de mediu
existente.

La testarea sigurantei n utilizare si a efectelor asupra mediului, precum si a performantelor acestui
produs s-au utilizat exclusiv materiale Xerox® .

Pentru informatii complete privind siguranta, consultati Ghidul de utilizare a imprimantei Xerox®
PrimeLink™ C9065/C9070. Puteti obtine documentatie de pe site-ul web Xerox, la www.support.
xerox.com/support. In cdmpul de cdutare sau alegere, introduceti PrimeLink C9065/C9070,
apoi selectati documentatia necesara.
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Siguranta

Simboluri de avertisment

oA &

Acest dispozitiv este echipat cu un magnet permanent puternic, care poate interfera cu
functionarea dispozitivului medical. Persoanele cu dispozitive medicale precum stimulatoarele
cardiace trebuie sd@ mentind o distantd de 30 cm (12 in.) fatd de aceastd componenta.
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Siguranta

Informatii de siguranta referitoare la cablul de
alimentare

Inainte de a utiliza imprimanta, cititi cu atentie urmatoarele instructiuni. Pentru detalii, contactati
reprezentantul dvs. Xerox.

& AVERTISMENT:

e Sursa de alimentare electricd trebuie sa respecte cerintele indicate pe placuta cu date
tehnice de pe partea din spate a dispozitivului. Dacd nu aveti siguranta ca sursa de ali-
mentare electricd respectd cerintele, luati legatura cu furnizorul local de energie electrica
sau cu un electrician autorizat.

e Nu utilizati un cablu prelungitor.

e Nu demontati si nu modificati cablul de alimentare.

Consultati aceste instructiuni pentru a asigura functionarea sigurd si continud a imprimantei.

Folositi cablul de alimentare livrat impreund cu imprimanta.

Conectati cablul de alimentare direct la o prizd electricd, impamantatd in mod corespunzator.
Asigurati-va ca fiecare capat al cablului este bine conectat. In cazul in care nu stiti daca priza
este impamdantatd, dispuneti verificarea prizei de catre un electrician.

Nu folositi un stecher adaptor cu impamantare pentru a conecta imprimanta la o priza electri-
ca fara terminal de conectare impamantat.

AVERTISMENT: Evitati un posibil soc electric asigurdndu-va cd imprimanta este im-
pamantata corect. Produsele electrice pot fi periculoase daca sunt folosite
neadecvat.

Verificati dacd imprimanta este conectata la o priza care furnizeazd tensiunea si puterea co-
recte. Dacd este necesar, treceti in revista specificatiile electrice ale imprimantei impreund cu
un electrician.

Nu amplasati imprimanta in locuri unde este posibil ca alte persoane sa calce pe cablul de
alimentare.

Nu asezati obiecte pe cablul de alimentare.
In cazul in care cablul de alimentare se uzeazd sau se destramd, inlocuiti-1.
Nu conectati sau deconectati cablul de alimentare in timp ce imprimanta este pornitd.

Pentru a evita socurile electrice si deteriorarea cablului, tineti de stecher atunci cdnd deconec-
tati cablul de alimentare.

Asigurati-va cd priza electrica este in apropierea imprimantei si este usor accesibild.

Cablul de alimentare este atasat prin intermediul unui dispozitiv de conectare, in partea din spate
a imprimantei. Dacd trebuie sd deconectati imprimanta de la toate sursele de alimentare cu elec-
tricitate, scoateti cablul de alimentare din prizd. Pentru detalii, consultati Oprirea imprimantei.

8
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Siguranta

Utilizarea aspiratorului pentru curatarea
tonerului varsat

Strangeti tonerul varsat folosind o maturd sau o lavetd umedd. Mdaturati sau stergeti incet, pentru
a nu genera particule de praf. Evitati sa folositi un aspirator. Dacd trebuie sa utilizati un aspirator,
asigurati-va cd acesta este proiectat pentru a aspira praful inflamabil. Asigurati-va ca aspiratorul
are motor protejat impotriva exploziilor si furtun din material izolator.
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Siguranta

Consumabilele imprimantei

e Depozitati toate consumabilele in conformitate cu instructiunile furnizate pe ambalaj sau pe
recipient.

e Nu lasati toate consumabilele la indemana copiilor.

e Nu aruncati niciodatd tonerul, cartusele de toner, cartusele cilindru sau cartusele de toner rezi-
dual in foc deschis.

e Atunci cnd manevrati consumabilele, evitati contactul cu pielea sau cu ochii. Contactul cu
ochii poate cauza iritatie si inflamatii.

e Nuincercati s demontati consumabilele; aceastd procedurd poate creste riscul de contact cu
pielea sau cu ochii.

(D Atentie: Nu se recomanda utilizarea consumabilelor non-Xerox. Garantia Xerox si contractul
de service nu acoperd deteriorarea, functionarea necorespunzdtoare sau reducerea perfor-
mantelor cauzate de folosirea consumabilelor non-Xerox sau a consumabilelor Xerox care
nu sunt specificate pentru aceastd imprimanta.
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Siguranta

Oprirea imprimantei

Oprirea totala

¢ Nota: Inainte de a opri imprimanta, asteptati 5 secunde dupd finalizarea unei lucréri
' active.

Pentru a opri dispozitivul, apdsati pe butonul Pornire/Oprire. Pentru utilizarea generald, pornirea si
oprirea imprimantei se face apdsand pe butonul Pornire/Oprire. Nu folositi comutatorul principal
de pornire/oprire pentru a porni si a opri imprimanta decat dacd este necesar.

Daca selectati optiunea Economizor de energie, imprimanta intrd imediat intr-un mod de
economisire a energiei. Daca existd lucrari in coada de imprimare, va apdrea un mesaj privind
starea lucrarilor.

j’ Nota: Pentru a reactiva imprimanta n timp ce se afld in modul economizor de energie,
apdsati butonul Economizor de energie .

Oprirea alimentdrii cu curent de la retea

Comutatorul principal controleazé alimentarea imprimantei cu curent de la retea. In cazul utilizérii
obisnuite a imprimantei, ldsati pornitd alimentarea cu curent de la retea. Inainte de conectarea
unui cablu ori cur@tarea imprimantei sau in cazul in care este necesard repornirea, apdsati
comutatorul principal in pozitia Oprit.

(T Atentie:
A vy ’

« Inainte de a declupla cablul de alimentare, setati comutatorul principal in pozitia Oprit.
Dacd nu procedati in acest fel, exista riscul sa cauzati imprimantei o defectiune sau o
functionare necorespunzatoare.

e Dupa ce ati pornit imprimanta, asteptati cateva secunde inainte de a opri alimentarea.
Daca nu procedati in acest fel, existd riscul sa afectati hard discul imprimantei sau sa
cauzati o functionare necorespunzdtoare a imprimantei.

e Dupa ce apdsati butonul de pornire / oprire a imprimantei, asteptati cateva secunde
inainte de a apdsa intrerupdatorul de alimentare in pozitia Oprit. Dacd nu procedati in
acest fel, existd riscul sa afectati hard discul imprimantei sau sa cauzati o functionare
necorespunzatoare a imprimantei. Dupd ce opriti imprimanta, asteptati panda cénd
ecranul tactil al panoului de comanda se intunecd. Asteptati 10 secunde, apoi setati
comutatorul principal in pozitia Oprit.
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Siguranta

o Intimp ce o lucrare este procesatd sau in timp ce butonul Economizor de energie
clipeste, nu apdsati intrerupdatorul principal. Dacd nu procedati in acest fel, existd riscul
sa afectati hard discul imprimantei sau sd cauzati o functionare necorespunzdtoare a
imprimantei.

Pentru a opri comutatorul principal:

1. Deschideti capacul frontal, apoi apdsati comutatorul principal in pozitia Oprit.

2. Inchideti capacul frontal.
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[nitierea

Acest capitol contine:

®  Prezentare geNEralQ........ .. e i i ittt ees
e Optiuni pentru tehnologia Adaptive CMYK PIUS .......coeeiiiiiiiiee e
e Ansambluri dedicate dozator de tONEr..........ooeiiiiiiiiiiee e
e Ansambluri dedicate de sertar pentru developator...........ccoeeveieieiiiiiiiiii e
LI o 1 T o] PP

Acest ghid de referintd este destinat doar utilizatorilor instruiti.
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Initierea

Prezentare generald

Tehnologia Xerox® Adaptive CMYK Plus va permite sd addugati noi optiuni de toner pentru impri-
mantd, pe langa traditionalele negru, cyan, magenta si galben.

Fiecare kit asociat tehnologiei Xerox® Adaptive CMYK Plus constd dintr-un set unic de cartuse de
toner, un ansamblu dozator de toner, un ansamblu sertar pentru developator si un cérucior.
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Initierea

Optiuni pentru tehnologia Adaptive CMYK
Plus

Kituri de toner special disponibile pentru o imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 cu
tehnologia Adaptive CMYK Plus:

Kit de toner Vivid, numar de comanda 097N02388

Carucior

Ansamblu dozator de toner dedicat

Ansamblu sertar pentru developator dedicat

Toner auriu (GLD)
Toner alb (WHT)

Toner argintiu (SLV)

Toner transparent (CLR)

Kit de toner combinat Vivid si Fluorescent, numér de comanda 097N02389

Carucior

Ansamblu dozator de toner dedicat

Ansamblu sertar pentru developator dedicat

Toner auriu (GLD)
Toner alb (WHT)

Toner argintiu (SLV)

Toner transparent (CLR)

Toner cyan fluorescent (C-fl)

Toner magenta fluorescent (M-fl)

Toner galben fluorescent (Y-fl)

Tonere speciale disponibile pentru o imprimantda Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 cu tehnologia
Adaptive CMYK Plus:

Tonere speciale disponibile pentru o imprimanta Xerox® PrimeLink™ Numaér de
C9065/C9070 cu tehnologia Adaptive CMYK Plus: comandd

Toner auriu Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01802
Toner alb Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01803
Toner argintiu Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01804
Toner transparent Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 006R01805
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Initierea

Tonere speciale disponibile pentru o imprimanta Xerox® PrimeLink™

C9065/C9070 cu tehnologia Adaptive CMYK Plus:

Numar de
comanda

C9070

Toner cyan fluorescent Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 | 006R01792
Toner magenta fluorescent Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/ 006R01793
9070

Toner galben fluorescent Xerox® pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/ 006R01794

16 Tehnologia Xerox® Adaptive CMYK Plus pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070
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Initierea

Ansambluri dedicate dozator de toner

Pentru a preveni contaminarea incrucisatd a tonerelor, fiecare kit de toner include un ansamblu
dozator de toner dedicat.
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Initierea

Ansambluri dedicate de sertar pentru
developator

Pentru a preveni contaminarea incrucisatd a tonerelor, fiecare kit de toner include un ansamblu
sertar pentru developator dedicat.
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Initierea

Cdarucior

Pentru depozitarea fiecdrui kit de toner este pus la dispozitie un cdrucior personalizat.

Tehnologia Xerox® Adaptive CMYK Plus pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 19
Ghid de referinta pentru accesorii



Initierea
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Inlocuirea unui kit de toner

Acest capitol contine:

o INOCUIrea UNUI Kit @ tONET........c.ouiiieeeeeeeeee et 22
LT o [ =To IYZo 1 (o) ] (o T gl N AV 1Y PP 23
LI O T (=To W aaT o) T2 Vo Ul =] I 24
e Scoatered Cartuselor A LONEI ......ccoeii i 25
e Scoatered cartuselor CllINAIU...........coooiiiiiiiiieeeee e 26
e Scoaterea ansamblului dozator de tONer...........ueiiiiiii e 27
e Scoaterea ansamblului sertar pentru developator............cooeeeeieieiiiiiiiiiii e, 28
e Instalarea ansamblului sertar pentru developator de schimb ........cccccceviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee, 29
e Instalarea ansamblului dozator de toner de schimb.........ccccoiiiiiiiiiiiiii e, 30
e Reinstalarea cartusului CIlINATU ........ooviiiiii e 31
e Instalarea cartuselor de toner de schimb .......ccooeiiiiiiii e 33
e Pornired iIMPriMONTEI.......ooiiiiie ettt e e e e e e ettt e e e e e e 34
e Evaluarea calit@tii de iMPrimare .........ooovviiiiiiiiiiie e 35

In acest capitol sunt furnizate instructiuni pas cu pas pentru inlocuirea unui kit de toner in impri-
manta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070. Inainte de a parcurge acesti pasi, asigurati-va cd impri-
manta este configuratd pentru compatibilitate cu tehnologia Xerox® Adaptive CMYK Plus. Pentru
mai multe informatii, contactati asistenta tehnicd pentru clienti Xerox.
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Inlocuirea unui kit de toner

Inlocuirea unui kit de toner

‘f Nota: Utilizati manusi pentru toate procedurile.

Pentru a nlocui un kit de toner, efectuati fiecare dintre urmdatoarele proceduri in ordinea
furnizata.

1. Setarea valorilor NVM

Oprirea imprimantei

Scoaterea cartuselor de toner

Scoaterea cartuselor cilindru

Scoaterea ansamblului dozator de toner
Scoaterea ansamblului sertar pentru developator

Instalarea ansamblului sertar pentru developator de schimb

© N o U & W N

Instalarea ansamblului dozator de toner de schimb
9. Reinstalarea cartusului cilindru

10. Instalarea cartuselor de toner de schimb

11. Pornirea imprimantei

12. Evaluarea calitatii de imprimare
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Inlocuirea unui kit de toner

Setarea valorilor NVM

Inainte de a instala sau schimba un kit de toner special, alocati valorile memoriei nevolatile
(NVM) pentru fiecare kit de toner.

Pentru a aloca valorile NVM pentru fiecare kit de toner:

1.

6.

Conectati-va ca administrator de la panoul de comanda al dispozitivului.

a. Apasati butonul Conectare/Deconectare.

b. Tastati admin, apoi atingeti Urmatorul.

c. Tastati parola de administrator, apoi atingeti Introducere.

Apdasati butonul Stare aparat, apoi atingeti fila Functii utilitare.

Atingeti Setdri sistem— Setdri serviciu uzual— Intretinere— Citire/Scriere NVM.

Pentru a introduce codul NVM 762-998, la Conectare in lant, in prima casetd, tastati 762. In
a doua casetd, tastati 998. Atingeti Confirmare.

Apare valoarea NVM curenta.

Pentru kitul de toner care urmeazad sa fie instalat, la Valoare noud, tastati 0-2 dacd este cazul,
apoi atingeti Salvare.
Valorile pentru tonere sunt enumerate in continuare:

e 0: negru, cyan, magenta, galben
e 1:auriu, alb, argintiu, transparent (kit de toner Vivid)

e 2:negru, cyan fluorescent, magenta fluorescent, galben fluorescent (kit de toner
Fluorescent)

Pentru a reporni imprimanta, atingeti Reinitial. acum.

Imprimanta reporneste si acceptd valoarea noud.

Nota: Dacd existd o neconcordantd intre setarea NVM si kitul de toner instalat, se va afisa
un mesaj de eroare. Verificati daca setarea NVM este corectd pentru kitul de toner instalat.
Daca mesajul apare in continuare, verificati daca este instalat kitul de toner corect.
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Inlocuirea unui kit de toner

Oprirea imprimantei

j’ Notd: Inainte de a opri imprimanta, asigurati-vé cé nu existd nicio lucrare activ.

1. Inainte de a opri imprimanta, asteptati aproximativ 60 de secunde pentru a iesi din modul de
economisire a energiei.

2. Pentru a opri imprimanta, apdsati butonul Pornire/Oprire din partea dreapté a panoului
frontal superior.

3. Inainte de a trece la pasul urmdtor, asteptati ca indicatorul de economisire a energiei sé nu
mai clipeascad.

V4
®

e/

®

o/

®

e/

®

e/

Nota: Nu folositi comutatorul principal de alimentare pentru a opri imprimanta.

Atentie: Scoaterea din priza a cablului de alimentare cu comutatorul principal pornit
poate deteriora unitatea internd de hard disc a imprimantei sau poate cauza
defectarea imprimantei.

Atentie: Oprirea alimentarii cu curent de la retea imediat dupd pornirea acesteia poate
deteriora unitatea internd de hard disc a imprimantei sau imprimanta se poate
defecta.

Atentie: Oprirea alimentdrii principale imediat dupa apdsarea butonului Pornire/Oprire
poate deteriora hard disk-ul intern al imprimantei sau poate cauza o defectiune a
imprimantei.

Atentie: Oprirea alimentarii principale in timpul procesdrii unei lucrari sau in timp ce
indicatorul Economizor de energie clipeste poate deteriora hard disk-ul intern al
imprimantei sau poate cauza o defectiune a imprimantei.

4, Pentru a opri comutatorul principal, deschideti usa din fatd, apoi apdsati intrerupdatorul
principal in pozitia Oprit.

Inchideti usa frontald.

6. Decuplati cablul de alimentare de la priza electrica la imprimanta.
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Inlocuirea unui kit de toner

Scoaterea cartuselor de toner

1. Inainte de a indepdrta cartusele, protejati zona de lucru. Puneti hdrtie pe podea astfel incat
orice exces de toner sd cadd pe hartie.

2. Deschideti capacul tonerului deasupra usii din fatd a imprimantei.

Mentineti nivelul cartusului si evitati sa atingeti partea inferioard a acestuia.

4. Pentru a scoate fiecare cartus, apucati ménerul cartusului, apoi trageti cartusul din
imprimantd, fara sa-l inclinati.

@ Atentie: Aveti grija s nu va varsati toner pe imbracaminte sau in imprejurimi.

AVERTISMENT: Nu folositi niciodatd aspiratorul pentru a curata tonerul varsat. Daca
aspiratorul se umple cu toner si apar scantei, se pot produce explozii. Pentru a curata
tonerul varsat, utilizati o maturd sau o carpd umezitd cu un detergent neutru.
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Inlocuirea unui kit de toner

Scoaterea cartuselor cilindru

@ Atentie: Nu expuneti cartusele cilindru la lumina solard directd sau la lumina puternica
* provenitd de la iluminatul fluorescent de interior pentru mai mult de 2 minute. Calitatea
imaginii se poate deteriora atunci cand cartusele cilindru sunt expuse la lumind.

1. Lasati imprimanta opritd. Deschideti usa frontald.

2. Pentru a deschide sertarul pentru developator, cobordti dispozitivul de blocare R1-R4, apoi
tineti de manerul sertarului si trageti sertarul afard pana se opreste.

3. Pentru a scoate fiecare cartus cilindru, utilizati inelele de deget prevazute la ambele capete
ale cartusului cilindru.

4. Ridicati cu atentie fiecare cartus in sus si scoateti-l din imprimantd.

5. Acoperiti cartusele cilindru si depozitati-le intr-un spatiu curat si intunecos. Cartusele cilindru
vor fi reinstalate ulterior.

26 Tehnologia Xerox® Adaptive CMYK Plus pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070
Ghid de referinta pentru accesorii



Inlocuirea unui kit de toner

Scoaterea ansamblului dozator de toner

Lasati imprimanta opritd si mentineti usa frontald deschisa.

-_—

2. Pentru acces facil la ansamblul dozator de toner, glisati sertarul pentru developator pe
jumadtate in imprimantd.

Pentru a accesa ansamblul dozator de toner, cobordti usa tonerului.

4. Pentru a scoate ansamblul dozator de toner, apucati ambele parti, apoi trageti ansamblul
afara din imprimanta.

5. Depozitati ansamblul dozator de toner in carucior.
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Inlocuirea unui kit de toner

Scoaterea ansamblului sertar pentru
developator

1. Pentru a scoate ansamblul sertar pentru developator, glisati-l in afard pand cand se opreste.

@ Atentie: Aveti grija s nu va varsati toner pe imbrdcdminte sau in imprejurimi.

2. Cu ambele mdini, ridicati ansamblul sertar pentru developator din ansamblul de sind.

E 1\\\ . 'm

e

3. Folosind sinele incorporate, asezati ansamblul sertar pentru developator in interiorul
caruciorului, pe acelasi raft pe care ati asezat ansamblul dozator de toner corespunzdtor.
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Inlocuirea unui kit de toner

Instalarea ansamblului sertar pentru
developator de schimb

1. Scoateti din carucior ansamblul sertar pentru developator asociat kitului de toner necesar.

2. Tineti ansamblul sertar pentru developator deasupra ansamblului de sind si aliniati ghidajele
cu sdgeti de pe cadrul sertarului cu fantele de pe ansamblul de sind.

3. Coborati ansamblul sertar pentru developator in pozitie, pe ansamblul de sind.

4. Tmpingeti sertarul pentru developator in imprimantd pana cand acesta se fixeazd in pozitie si
se aude un declic.

Varf: Declicul indica faptul ca sertarul pentru developator este asezat corect in
interiorul imprimantei.
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Inlocuirea unui kit de toner

Instalarea ansamblului dozator de toner de
schimb

1. Pentru acces facil la cadrul imprimantei, trageti afar@ ansamblul sertar pentru developator
aproximativ 254 mm.

2. Scoateti din carucior ansamblul dozator de toner pentru kitul de toner necesar.

3. Deschideti usa ansamblului pentru toner, apoi glisati ansamblul dozator de toner in
imprimantd si Tmpingeti ansamblul cu putere in pozitie.

4. Inchideti capacul tonerului.
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Inlocuirea unui kit de toner

Reinstalarea cartusului cilindru

1.
2.

Trageti afard complet sertarul pentru developator.

Daca utilizati pentru prima daté sertarul pentru developator, trageti inapoi capacul fiecarei
carcase de developator si indepartati folia protectoare.

Cartusele cilindru sunt prevdzute cu etichete care indica partea frontala si partea din spate a
cartusului. Aliniati partea frontald a cartusului cilindru cu partea din fatd a sertarului pentru
developator si amplasati cartusul in sertar.

Bl e e

@ Atentie: Nu atingeti si nu zgdriati suprafata cartuselor cilindru.

) Atentie: Calitatea imaginii se poate deteriora atunci cand cartusele cilindru sunt
expuse la lumingd.

4. Pentru a va asigura de introducerea completd a cartuselor cilindru, apdsati in jos ambele

capete ale acestora.
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Inlocuirea unui kit de toner

5. Impingeti sertarul pentru developator in imprimantd pand cand acesta se fixeazd in pozitie si
se aude un declic. Pentru a fixa sertarul, coborati manerul sertarului, apoi ridicati dispozitivul
de blocare R1-R4.

Varf: Declicul indica faptul ca sertarul pentru developator este asezat corect in
interiorul imprimantei.

6. Inchideti usa imprimantei.
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Inlocuirea unui kit de ton

Instalarea cartuselor de toner de schimb

1. Deschideti capacul tonerului deasupra usii din fatd a imprimantei.

2. Scoateti din cdrucior cartusele de toner necesare din setul de toner.

@ Atentie: Nu amestecati cartusele de toner care provin din kituri diferite de toner

special. Asigurati-va ca pentru fiecare kit sunt instalate cartusele de toner corecte. In
cazul in care cartusele cu toner color sunt introduse incorect, ansamblul dozator de
toner se contamineazad si va fi necesard interventia personalului de service.

3. Pentru a introduce fiecare cartus de toner, tineti cartusul in ambele maini, apoi aliniati
s@geata de pe cartus cu imprimanta. Impingeti cartusul in ansamblul dozator de toner pana
cand cartusul se fixeazd in pozitie si se aude un declic.

f Nota: Pentru a va asigura cd cartusele de toner sunt instalate in pozitiile corecte,
consultati etichetele din interiorul usii tonerului. Introduceti culoarea corectd a
cartusului de toner in locatia corectd a imprimantei.

Inchideti capacul tonerului.

Daca tonerul s-a varsat, curdtati zona folosind o carpd umeda.
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Inlocuirea unui kit de toner

Pornirea imprimantei

(1) Atentie: Pornirea alimentdrii cu curent de la retea imediat dupd oprirea acesteia poate
*" deteriora unitatea internd de hard disc a imprimantei sau imprimanta se poate defecta.

1. Conectati cablul de alimentare la imprimanta si introduceti-l intr-o priza electrica.

2. Pentru a porni alimentarea imprimantei, deschideti usa frontald si apasati comutatorul
principal in pozitia Pornit.

Inchideti capacul frontal.

Pentru a porni imprimanta, apdsati butonul Pornire/Oprire din partea dreaptd a panoului
frontal superior.

Dupd ce imprimanta a pornit, se afiseazd un mesaj de stare. Mesajul este generat deoarece kitul
de toner Vivid contine un cartus initial cu toner auriu. Calitatea imprimarii nu este afectata si
puteti sa imprimati in continuare. La instalarea urmdtorului cartus cu toner auriu, mesajul nu mai
apare.
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Inlocuirea unui kit de toner

Evaluarea calitatii de imprimare

1. Pentru a evalua calitatea imprimdrii, copiati o pagind de test, apoi asigurati-va cd imprimarea
nu are defecte de imprimare.

2. Daca este necesar, utilizati functia Ajustare transfer imagine .
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Inlocuirea unui kit de toner
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[ntretinere

Pentru a curdta orice toner varsat, utilizati o maturd sau o c@rpd umezitd cu un detergent neutru.

(@ Atentie: Aveti grija sd nu va vdrsati toner pe imbracaminte sau in imprejurimi.
L]

& AVERTISMENT: Nu folositi niciodatd aspiratorul pentru a curdta tonerul varsat. Dacd aspi-
ratorul se umple cu toner si apar scéntei, se pot produce explozii. Pentru a curdata tonerul
vdrsat, utilizati o maturd sau o cérpd umezitd cu un detergent neutru.

Daca aveti nevoie de asistentd pentru intretinerea imprimantei:

e Vizitati site-ul web Xerox la www.support.xerox.com/support. in cdmpul de céutare, introduceti
PrimeLink C9065/C9070, apoi selectati documentatia necesara.

¢ Contactati asistenta tehnica pentru clienti Xerox.
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http://www.support.xerox.com/support

Intretinere

38 Tehnologia Xerox® Adaptive CMYK Plus pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070
Ghid de referinta pentru accesorii



Rezolvarea problemelor

Acest capitol contine:

e Probleme si solutii generale privind calitatea imprimarii...........cccceeeeeiiiiniiiiiiiiiireeeeeeeeeen, 40

e Diagrama de compatibilitate a tonerului..............ooooieieieieieeei e 42

Tehnologia Xerox® Adaptive CMYK Plus pentru imprimanta Xerox® PrimeLink™ C9065/C9070 39
Ghid de referinta pentru accesorii



Rezolvarea problemelor

Probleme si solutii generale privind calitatea

imprimarii

Folositi tabelul urmator pentru a gasi solutii la problemele legate de calitatea imprimdrii.

Problemd Solutie

Pete, urme de cerneald si dungi:

Pe materialele imprimate apar semne inchise sau
deschise la culoare.

Pentru a inlatura tonerul acumulat pe cuptor, rulati
prin imprimantd o lucrare de imprimare consténd
din mai multe pagini goale.

Dacd problema persistd, imprimati paginile de test
cu ajutorul cdrora este posibila identificarea
componentei care cauzeazd problema de calitate a
imaginii.

e Daca defectul se manifestd la o singura culoare,
nlocuiti unitatea corespunzatoare de formare a
imaginii.

e Dacd defectul se manifestd la toate culorile si
este vizibil pe toate paginile de test, inlocuiti
cuptorul.

Pete sau linii repetate:

Pe imprimari apar pete sau linii la intervale
regulate.

1 Pentru identificarea componentei care
cauzeazd aparitia petelor sau liniilor repetate,
madsurati intervalele dintre semne sau puncte.

2 Pentru a remedia problema, Tnlocuiti
componenta imprimantei identificatd de
interval.

Culorile nu arata cum trebuie:

Culorile nu sunt redate cu acuratete sau aratd total
gresit.

1 Asigurati-va cd ati instalat ansamblul dozator
de toner si sertarul pentru developator corecte.

2 Efectuati procedura de calibrare a culorii.

Culorile sunt prea deschise sau prea inchise:

Imprimarea sau densitatea culorii este prea
deschisg, lipseste sau fundalul este neclar.

1 Verificati daca tipul de hartie utilizat este
acceptat de imprimantad si daca hartia este
incarcata corect.

2 Verificati daca hartia incdrcatd in tava de hartie
se potriveste cu tipul de hartie selectat pe
panoul de comanda si in driverul de imprimare.

3 Pentru a maximiza calitatea imaginii
imprimate, ajustati setarea 2nd Transfer (Al 2-
lea transfer).

4 Este posibil ca aplicatia sau setarile incorecte
din driverul de imprimare sa cauzeze
problemele de calitate a imprimdrii.
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Rezolvarea problemelor

Problemd Solutie

1 Verificati daca tipul de hartie utilizat este

Tonerul lipseste sau se sterge usor: acceptat de imprimantd si daca hartia este

Tonerul pare sa lipseascd de pe imprimare sau se incarcata corect.
sterge usor. 2 Calibrati tipul de hartie.
3 Mariti sau micsorati setarea temperaturii.

4 Selectati o hartie cu greutate mai mare pe
panoul de comanda.

¥ Nota: Tipurile de hartie de la groasd la

subtire sunt:

e Pentru hartia neacoperitd: Obisnuitd,
carton subtire, carton si carton gros

e Pentru hartia acoperitd: Carton subtire
lucios, carton lucios si carton gros lucios.

1 Verificati daca setarea NVM este corectd pentru
kitul de toner instalat. Pentru detalii, consultati
Setarea valorilor NVM.

2 Daca setarea NVM este corecta si mesajul
apare in continuare, verificati dacd este instalat
kitul de toner corect.

Mesajul de eroare indicd o neconcordanta intre
setarea NVM si kitul de toner instalat.
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Rezolvarea problemelor

Diagrama de compatibilitate a tonerului

Kit toner Pozitia 1 Pozitia 2 Pozitia 3 Pozitia 4 Pozitia 5
Standard Negru 1 Negru 2 Cyan Magenta Galben
Vivid Auriu (GLD) Alb (WHT) Argintiu (SLV) Transparent
(CLR)
Fluorescent Negru 1 Negru 2 Cyan Magenta Galben

fluorescent (C-
fl)

fluorescent (M-

f)

fluorescent (Y-
fl)
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